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HERZLICHEN GLUCKWUNSCH! SIE HABEN EINEN BILLARD-
TISCH VON SPITZENQUALITAT ERWORBEN.

Lesen Sie vor dem Aufbau und der Nutzung des Tisches bitte die
Gebrauchsanleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie auf.

SICHERHEITSINFORMATION

Achtung! Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht von Erwachsenen.

Stellen Sie diesen Artikel immer auf einen ebenen und festen
Untergrund.

Durch das hohe Eigengewicht muss der Aufbau durch zwei Personen
erfolgen.

Lagern Sie (Spiel-) Zubehor au3erhalb der Reichweite von kleinen
Kindern, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

Bitte setzen Sie sich nicht auf die Ware und stiitzen Sie sich nicht mit
vollem Korpergewicht darauf, da dies zu Schaden und Verletzungen
fuhren kann.

Bitte Uberprifen Sie das Gerdt in regelmafligen Abstdnden auf
Beschadigungen. Sollten Sie Beschddigungen oder Defekte
feststellen, verwenden Sie das Produkt nicht weiter. Wenden Sie sich
umgehend an den Kundendienst oder einen qualifizierten Techniker.
Offnen oder reparieren Sie den Artikel nicht selbst.

Um Schdden zu vermeiden, halten Sie jegliche Flussigkeiten von
dem Artikel fern und stellen Sie ihn nicht an feuchten oder nassen
Orten auf. Verwenden Sie das Gerat ausschlie3lich in Innenrdaumen.

Bei kommerzieller oder nicht artikelgerechter Nutzung jeder Art
erléschen alle Gewéhrleistungsanspriiche!

Winsport Ubernimmt keine Haftung fiir Schaden die durch
Nichtbeachtung dieser Hinweise entstehen sollten.

Bitte bewahren Sie die Verpackung fiir evtl. spatere Riicksendungen
auf.

Hersteller / Manufacturer

WINSPORT GmbH & Co. KG
Waldstrasse 21

DE-86517 Wehringen
Germany

Contact

www.winsport.de
info@winsport.de
+49 8234 90493-0

2 Winsport Billardtisch San Diego

CONGRATULATIONS! YOU HAVE PURCHASED A HIGH-QUALITY
POOL TABLE.

Please read the instruction manual carefully before assembling and
using the table, and keep it for future reference.

WARNING: IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Use only under the direct supervision of adults.
Always place the table on a level and solid surface.

Due to the heavy weight of the table, assembly must be carried out by
two people.

Keep game accessories out of reach of small children when not in use.
Do not sit on the table or lean on it with your full body weight.
This may cause damage to the product and result in injury.

Inspect the table regularly for damage. If you find any damage or
defects, do not continue to use the product.

Contact customer service or a qualified technician immediately.

Do not attempt to open or repair the product yourself.

To avoid damage, keep all liquids away from the table and do not place
it in damp or wet areas. The table is intended for indoor use only.

Any commercial or improper use of the product will void all warranty
claims!

Winsport assumes no liability for damage resulting from failure to
follow these instructions. Please retain this packaging for future returns.
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AUFBAUANLEITUNG
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

©

=

3,5x35 Holzschraube 8x40 Gewindeschraube Unterlegscheibe Stellful
wood screw threaded screw Washer Adjustable foot
24 pcs 12 pcs 12 pcs 4 pcs

= |

Sechskantschlissel Queue Triangel

Hex wrench Cue Tiangle

1 pcs 2 pcs 1 pcs
=

e (T
Burste Kreide Bein Blende
Brush Chalk Leg Short baffle
1 pcs 2 pcs 4 pcs 4 set

Korpus
Main Cabinet
1 pcs

WINSPORT Winsport Billardtisch San Diego

SINCE1988




HINWEIS: Der Billardtisch sollte von zwei erwachsenen Personen aufgebaut werden.
Offnen Sie den Karton dort, wo Sie den Tisch spater nutzen méchten. Suchen Sie sich dafiir einen Ort, an dem Sie ausreichend Platz haben
und der Uber einen ebenen Untergrund verfligt.

NOTE: The pool table should be assembled by two adults.
Open the box in the location where you plan to use the table. Find a location with sufficient space and a level surface.

SCHRITT 1: Richten Sie die Blenden (#12) an den Beinen (#11) aus und verbinden Sie diese mit den Schrauben (#1). Ziehen Sie die Schrauben
gemal Abbildung 1 fest an.

STEP 1: Align the baffles (#12) with the legs (#11) and connect it with screws (#1) and tightenas in FIGURE 1.

SCHRITT 2: Richten Sie das in Schritt 1 montierte Bein am Hauptkorpus (#13) aus. Verwenden Sie die Gewindeschrauben (#2) und die
Unterlegscheiben (#3), um die Beine wie in Abbildung 2 zu montieren.

STEP 2: Align the leg (#11) assembled in step 1 with the Main Cabinet (#13) and connect it with an internal hex screw (#2) and a washer (#3). Tighten
it as shown in FIGURE 2
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SCHRITT 3: Schrauben Sie die Stellfiie (#4) auf die Beine. Drehen Sie anschliefend den gesamten Tisch um. Bitte niemals alleine. Lehnen Sie
den Tisch niemals seitlich auf die Beine. Beachten Sie die nachstehenden Abbildungen.

STEP 3: Screw the adjustable feet (#4) onto the legs. Then turn the entire table over. Never do this alone. Never lean the table sideways on its legs.

Refer to the illustrations below.

=

Viel Spal3 beim Spielen!

Have fun!

NICHT AUF DIE TISCHBEINE KIPPEN!
DO NOT LEAN ON LEGS
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